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CYTHICTh KPOCKYJIBTYPHOI B3AEMO/II
Y HABYAHHI JJOPOCJIUX IHO3EMHOI MOBU

Y emammi ananizyemocs cymuicme i 3nauenHs KpoCKyIbmypHOI 63a€MO0ii ma GUKOPUCIAHHS «Oianocy Kybmyp» ¥ npo-
yeci HaBYanHs IHO3EMHOT MOBU OOPOCIUX. AKMYanbHICIb memu 3YMOBNIeHA MUM, WO 8 YMOBAX iHme2payii 0coONUB0 BANCTUBUM
€ NOULYK MEXAHI3MY NepemeopenHsl PisHOMAHIMMA MO8 Ma KYAbMyp i3 (pakmopy, wo nepewroodicac dianoey Midic npeocmas-
HUKAMU PI3HUX TEH2B0COYIYMIS, HA 3ACIO 63AEMOPO3YMIHHS MA 30a2A4eHHsl, HA THCMPYMEHM ME0PUO20 PO3GUMKY COYIAIbHO
akmuenoi ma camocmitinoi ocobucmocmi. [loxnadarouuces na yi 06cmaguHi popmyeanHs MynbmuioeHmu4HOCHi 0CoOUCMOC-
M YuHs, HABUANHS THO3EMHUM MOBAM PO32TAOACMbCS 8 MENHCAX KPOCKYIbIMYPHOT 63a€MO0ii. [{oge0eHo, wjo GU3HAUEHHS «KPOC-
KVIbMYPHA KOMYHIKAYisy npeocmagiene Onu3bKuMiu 00 CNOPIOHEHUX NONICeMAHMUYHUX MEPMIHIE «MINCKVIbIMYPHA KOMYHi-
Kayisy, «0ianoe Kyionyp», «MIidDCemHiuna KOMYHIKAyisny, «mpancpacosa, abo Miscpacosa, KOMYHIKayisny, wo ceiouums npo
AKMYANbHICTIG MIJHCKYVIbIYPHOI NPOOeMamuKu ma HeoOXiOHICIb NOWYKY d0eK8amHo20 mepmiHy HOMIHAYil, AKull 8i000pa-
Jrcae npeomMemty 00nacmo 00CIIONCEHb, d He NPO HASAGHICMb NPUHYUNOBUX GIOMIHHOCMEN MIdC yumu mepminamu. 30iliCHeHO
ananiz NOKA3HUKIE KPOCKVIIbIYPHOI 83AEMO0I IK YMOBU HABYAHHS OOPOCTUX iHO3eMHOL Mo6u. Cmeepodicyemvcs, wjo GinvHe
80100iHHS IHO3EMHOI0 MOBOIO 00CAZACMbCSA He CIINIbKU 3AB0AKU 3HAHHIO 2PAMAMUKU, IEKCUKU, BONO0THHIO HABUYKAMU BUMOBU
YU GMIHHIO NEPEKNA0AMY, CKITbKU 3A60AKU NISHAHHIO Yyxcoi Kynbmypu. Posenanymo eniue Momueie Ha 3ac60€HHs iHO3EMHUX
MO8 dopocumu yuHamu. Busnaveno ocobnueocmi opeanizayii ma 30iicHenHs eqheKmueHo20 HaGUAHHsL IHO3EMHUX MO8 00POC-
JIUX MA HU3KY CYMMEBUX 0COOMUBOCMel iX HaguaHHs. J[JoedeHo, ujo 3 Memoro Ditbll 2IUO0K020 Ma YCEI0OMAEHO20 3AIYYeHHs
cnyxauig 00 0C8inHbO20 NPoyecy HeoOXiOHO BUSHAUUMU MOHCIUBOCTT BUKOPUCIIAHHS DI3HUX KOMIOHEHINI6 KYIbhypu Kpai-
HU MO8U, W0 susdacmovcs. Haoano nepenix ncuxonoeo-nedazoivnux 6ap epis, siki nepeukoodicaions YCniutHomy HaguanHio
00pOCIUX AH2TIUCLKOI MOBU, WATAXIB IX NOOONANHS MA GUKOPUCTAHHS KOMYHIKAMUGHUX NPABUIL HAGYAHHS OOPOCIUX. 3pobaeHo
BUCHOBOK, WO 10€s1 KPOCKYILIMYPHOT 63AEMOOIT 6ce uacmiute 3Haxoouns 6mineHHs y npakmuyi GUKIA0aHHs THO3eMHOT MOBU.
Bucsimneno 0ymky, wo cniesueuenHs iHo3eMHOI MOBU mMa KYIbMypUu 0ae€ 3MO2y AKICHIue Onanyeamu iHo3eMHi MOGU.

Knrouosi cnosa: xkpockynvmypHa 63aemodis, 0ianoe Kyibmyp, MYIbMuioeHmuyHiCme, [HO3eMHI MOBU, HABYAHHA
00pOCUX, MIJICKYILIMYPHA KOMYHIKAYIs.
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THE ESSENCE OF CROSS-CULTURAL INTERACTION
IN TEACHING ADULTS A FOREIGN LANGUAGE

The article analyzes the essence and importance of cross-cultural interaction and the use of “dialogue of cultures” in
the process of teaching adults a foreign language. The relevance of the topic is due to the fact that in terms of integration
it is especially important to find a mechanism to transform the diversity of languages and cultures from a factor that
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hinders the dialogue between different societies into a means of mutual understanding and enrichment, a tool for creative
development of a socially active and independent personality. Given the circumstances, the formation of multi-identity of
the student s personality in the course of teaching foreign languages is considered within the framework of cross-cultural
interaction. It is proved that the definition of “cross-cultural communication” is close to the related polysemantic terms
“intercultural communication”, “intercultural dialogue”, “interethnic communication”, “transracial or interracial
communication”’, which indicates the relevance of intercultural issues and the need to find an adequate term that reflects
the subject area of research, rather than the existence of fundamental differences between these terms. The analysis of
indicators of cross-cultural interaction as a condition for teaching adults a foreign language is carried out. It is argued
that fluency in a foreign language is achieved not so much through knowledge of grammar, vocabulary, pronunciation
skills or the ability to translate, but through knowledge of another culture. The influence of motives on the acquisition of
foreign languages by adult students is considered. The peculiarities of the organization and implementation of effective
teaching adults foreign languages and a number of significant features of their learning are identified. It is proved that in
order to more deeply and consciously involve students in the educational process, it is necessary to identify opportunities
to use different components of the culture of the studied language. A list of psychological and pedagogical barriers that
hinder the successful learning of English by adults, ways to overcome them and the use of communicative rules of adult
learning are suggested. It is concluded that the idea of cross-cultural interaction is increasingly embodied in the practice
of teaching a foreign language. The opinion is highlighted that the co-study of a foreign language and culture allows to
master foreign languages more effectively.
Key words: cross-cultural interaction, dialogue of cultures, multi-identity, foreign languages, teaching adults,

intercultural communication.

[ocTranoBka mpodsemu. Huni BojomiHHS iHO-
3eMHHMH MOBAaMH CTa€ TyKe 3aTpeOyBaHUM, OCKIJIbKH
€ THCTPYMEHTOM, IO JIa€ JIFOIUHI 3MOTY HE TUIbKH
BIJIBHO OPIEHTYBATHCS Y CYCIIIBCTBI, a i SIKICHO BUKO-
HyBaTH podeciiiHi QpyHKIii, pO3MIUPIOBAaTH CBIH MPo-
(heciiinuit 1 KyapTypHUE cBiToman. Jemam OinmbIme
BXOAMTbH y HaIIE KUTTSI BAKOPHCTAHHS PI3HOMaHITHUX
Jokepen iHdopmarlii, 30kpeMa 1HO3EMHUMH MOBaMH.
3Ha4yHa KUIBKICTh JIOPOCIIMX JIFOICH JOKJIaJar0Th
3YCHJUIS JUTs1 3/{IICHEHHSI CBOET OCBITH 3 MOBHOT BEPTH-
KaJli, IPOIOBKYIOUH, 2 4aCOM 1 MTOYMHAIOYN BUBUCHHS
1HO3eMHHX MOB Y 3piiiomy Bitli. Lle moB’si3anH0 3 mmb0-
KHMHU MDKHApOTHUMH TIpOIlecaMu Jridepaizaliii cyc-
MJIBCTBA, IO BiAOYBAIOTHCS Y CBITi, 3 PO3IIMPEHHIM
MDKHApPOIHOI TOPTiBJI Ta MOXIIMBOCTEH cCriBIpari 3
1HO3EMHUMH TapTHEPAMU B Traily3i eKOHOMIKH, ITOJIi-
THKH, KyJBTYPH Ta 3pOCTAHHS TYPU3MY.

3rigHo 3 odimiiiHor0 cratrcTukor, 80% (Kpas-
yenko, 2014: 1) yciei momToBOi KOpecmoHASHIIi
3allOBHIOETHCS ~ AHIVIIMCBKOIO MOBOIO.  BibIIiCTb
MiKHapoIHuX KoH(depeHwiil, 3maranb, Oximmiid-
CBKHX Irop, IITOBMX Hapaj Ta IEpPeroBOpiB IOJi-
TUKIB Ta TUIJIOMATIB i3 PI3HUX KpaiH MPOBOASTHCS
aHmIiiicekoro. [HO3eMHa MOBa OTOUYy€ Hac yCIOOH, a
OCKIJIBKU OLTBIIICTh CEPEeIOBUINA, B SKiii BOHA 3ai-
sIHA, CTHKAEThCS 3 KUTTAM JIOPOCIUX, TO HEOOXij-
HICTb ii BUBYCHHSI BiIYYBAIOTh CaMe BOHH.

JlopociuM JTromsiM po3TIoYaTé BUBYCHHS 1HO3EMHOL
MOBH «3 HYJIsD» 00 BIIOCKOHAITIOBATH BYKE HASIBHI MOBHI
BMIiHHSI Ta HABUYKH, ONAHYBaTH MpodeciiiHy JTeKCUKY
JIAl0Th MOYKJIMBICTH YCTAHOBH JIONATKOBOI OCBITH.

[IpakTuka poGOTH 3 JOPOCIUMH B CUCTEMI 10JaT-
KOBOT OCBITH CIIOHYKA€ JI0 HEOOXiTHOCTI 3BEPHYTHUCS
JI0 PO3MISITY OCOOMMBOCTEH TXHBHOTO HAaBYAHHS 1HO-
3eMHOT MOBH. Jlorika poOOTH 3 TOPOCIOI0 ayaHuTO-
pieto mepenbavae HEOOXiTHICTh BpaxyBaHHS IIiIeH
BHBYEHHSI HUMH 1HO3€MHOI MOBH.

PisHOMaHITHICTS L1iJ1€ HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBU
y JOpOCIUX CIyXauiB OJHI€T Ipynu HE Ja€ 3MOTH
TOBOPUTH TIPO il TOMOTEHHICTb, 1110 TOPOKYE HEOO-
XITHICTB OONIKYy BCBHOTO CIIEKTpa TOTPed KOXKHOTO
YYHS MiJ] Yac IJIaHyBaHHS HaBYAIBHOI JisSUTBHOCTI.

3a CBiJUEHHSM JESKUX HAYKOBHUX JDKEpel, Iiji
MOXYTb OyTH pi3HUMHU: POOOTa 33 KOPJIOHOM, Y4acTh
y MIDKHApOJAHUX KOH(EpEeHIisX, HAaBYaHHS y 3aKJIa1ax
BHIIOT OCBITH B IHIITUX KpaiHaX, 3MIHCHEHHS J1JIOBOTO
JUCTYBaHHS, y4acTh Y IIEPErOBOpax, TYPHU3M TOIIO.

B ymoBax iHTerpamii 0cCOOIMBO BaXKIMBHM €
MOUIYK MEXaHi3My MEepeTBOPEHHS PiI3HOMAHITTSI MOB
Ta KyJIbTyp i3 (pakTopy, IO MEPEUIKOIKAE JiaIory
MDK TIpEICTABHUKAaMHM PI3HUX JIHIBOCOIIYMiB, Ha
3aci® B3aeMOpO3yMiHHS Ta 30aradeHHs, Ha 1HCTpPY-
MEHT TBOPUYOTO PO3BUTKY COILIadbHO aKTHBHOI Ta
camocTiiftHOT ocobuctocti. Jlo Takoro MexaHi3my
MOXKHa BIIHECTH MOBHY OCBITY, IO Oa3yeTbcs Ha
MDKKYJABTYPHIA TapajurMi i € Takoro, IO MPOro-
JIOUITy€ TPOBITHUN TPUHIUI TOJIKYIBTYPHOCTI Ta
nependadae popmMyBaHHS Cy0’ €KTa TMOTIKYIBTYPHOI i
MYJIBTHITIHTBAIBHOT CBITOBOI IMBLTi3aIlii.

[Toknamatounch Ha 1i oOcTaBUHM (POpMYBaHHS
MYJIBTHIJEHTUYHOCTI OCOOMCTOCTI Y4HS, HaBUYAHHS
IHO3EMHMM MOBaM HEOOXIJHO PO3MIAIaTH B Mexax
KPOCKYJIBTYPHOI B3a€MOJTIi.

Anamiz pgocaimkenb. HaykoBuii iHTEepec 10
KPOCKYJIBTYPHOI B3a€MOJIil 3aCBiUyETHCS MOSBOIO
YHCICHHUX 3apyOiKHUX JIOCIHIHKEHb 3 aHTPOIOJIO-
rii Ha mouarky XX cromitts. Ilpani Takux BYEHHX,
sk P. benenukt, ®@. Boac, C. bounep, B. I'yumikyHcT,
A. Kapmuuep, 0. Kim, k. Mwopmokx, M. Mix,
JI. Mopran, E. Taitnop, x. Baiitunr, 1. Yaitnn,
OynH cripsIMOBaHI Ha BUBUCHHSI MPAKTHUKU BUXOBAaHHS
B PI3HHX KYJIBTYpHHUX cucTemax. [lpami 3 murtaHs,
MOB’SI3aHUX 13 KPOCKYJIBTYPHHM HaBYaHHSM, CIIiJ
BB2)KaTH BarOMUM 3JI00yTKOM HayKH B JOCIIPKEHHI
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okpecneHoi nmpoonemu (M. bennert, A. Kurcanrac,
k. Meiiepc, T. Bunbsimc, X. Tpuangic).

CyuacHi yKpaiHChKI HAyKOBI JOCII/PKEHHS MpH-
CBSUYCHI BUBYCHHIO TAKHMX AaCIEKTIB KPOCKYIBTYp-
HOI B3aeMomii, sk MoBHa B3aemomis (P. bareswny,
B. Jemenpka, H. Mupomonbceka, P. Ilomipko,
A. TlacnaBcbka, O. CeniBanoBa, T. Cky0amieBcbka)
Ta (OpMyBaHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI B €BpOIICH-
CHKOMY COIIIOKYJIETYPHOMY OCBITHBOMY IPOCTOPI
(B. MaxiHoB).

AHami3ylou MOTHBH HaBYaHHS JOPOCIHHX,
C. BepuutoBChKHH MiTKPECIIOE, M0 «JIOPOCIUN
HABYAEThCS, MEPeIyCiM, KEepYHYHCh IparMaruy-
HMMHU MOTHBaMH. SIKIO JOpocia JIIOJMHA BKE Mae
HEOoOX1/IHI 3HAaHHS, O JAI0Th il 3MOTY BHpIIIyBaTH
po0IeMu, TO BOHA HE BiIyBa€ HEOOXiTHOCTI BUHTH
3a paMKH JKHTTEBOTO 1 TpodeciiHOro JO0CBimy, M0
cknascs» (Hemoceka, 2011: 32).

Habararo meHie BuBUeHU (PEHOMEH KPOCKYIIb-
TYPHOT B3a€MOJIii B KOHTEKCTi MPOOJIEMaTUKU Ie/ia-
TOTiKH BUIIOI ITKOJIM 1 Cy4acHOi ocBiTH. binbie Toro,
y TIpolieci BUBUCHHS BKa3aHOI MPOOIIEMH aBTOpH HE
pa3 CTUKAIUCSA 3 TyMKaMH TIPO Te, [0 SBHIIE «KPOC-
KyJBTYpHOI B3a€EMOIi1» HE Ma€ BiIHOIIIEHHS JIO Tefa-
roriuHoi npakrtuku. OfHaK AIMCHICTH 1 MPOLIECH, 10
BiZIOYBalOTbCS B CyYaCHOMY CYCITLIBCTBI, CBi4arh
PO 3BOPOTHE.

Mera crarTti. Mu noctaBuimm co0i 3a METy IMpo-
aHaII3yBaTH CYTHICTh Ta 3HAYEHHSI KPOCKYIBTYPHOI
B3a€MOJIii Ta BUKOPUCTAHHS «JIiajOry KYJIBTYp» Y
MpoleCi HABYAHHS JIOPOCIIHUX 1HO3eMHOI MOBU. Kpim
TOrO, BOa4aeMoO 3a HEOOXiJHE PO3MISHYTH BILIHB
MOTHBIB Ha 3aCBOEHHS 1HO3EMHHX MOB JIOPOCINMH
yaHSIMHA. Takok HEOOXiJTHO BH3HAYMTH MOXKIIHMBOCTI
BHUKOPUCTAHHS PI3HUX KOMIIOHEHTIB KyJIbTYpU KpaiHu
MOBH, III0 BUBYAETHCS, 3 METOIO OUIBII TIIMOOKOTO Ta
YCBIJIOMJIGHOTO 3aJIy4YCHHSI CJIyXadiB JIO OCBITHBOTO
nporecy. OcobnuBa yBara Oyze NPHUIIICHA MCHXO-
JIOTO-TICIaTOTiYHUM Oap’epam, SKi MEePEIIKOIKAIOTh
YCIIITHOMY HaBYaHHIO JIOPOCIIUX aHTIIIHCHKOI MOBH,
HUIAXIB 1X IMOJOJaHHS Ta BUKOPUCTAHHS KOMYHiKa-
TUBHUX MPABUJI HABYAHHS JIOPOCIIUX.

Buxknaan ocHOBHOro marepiagy. 3a3Ha4nMMo, 110
MDKKYJTBTYPHI KOHTAKTH PO3BHBAIOTHCS Y CrieIu(id-
HOMY KyJBTYPHOMY Ta COIIaJbHO-TICHXOJOTIIHOMY
koHTeKcTi. Llelt mporec oxoroe pi3Hi cdepu cyc-
MJIBHOTO KUTTS BCiX JIEpXKaB CBITY, 1 HEMOXKJIHBO
3HAWTH €THIYHI CHIJILHOTH, SIKi HE 3a3Haju O BIUIMBY
3 00Ky KyJIBTYp IHIIHUX HApOJiB. YCe 1ie MPU3BEyI0 J0
TOTO, 10, 3 OMHOTO OOKY, CBIT 00’ €THYETHCS 3 ypaxy-
BaHHSM €KOHOMIYHO1, TEXHOJIOT19HO1, iHpOopMaIifHOT
iHTeTrparii, 3 iHIIOTO — MOCHIIIOKTHCS 1HTErpaIliiHi
MPOLECH, IO MPU3BOIATH 10 3POCTaHHS KYIBTYPHOL
CaMOCBIZIOMOCTI Ta KyJIbTYpHOI caMoieHTH(iKalii.

IaTepec 1o iHIIOT KyaBTypH BU3HAYAETHCSA MOTPEOOIO
JIONWHY 3HAWTH Yy Hi HOBHE 00pa3 CBITY, 3MaTHUI
3a0e3reunTy CTiKy ineHTH(]iKamiro. CydacHi Kpoc-
KyJIBTYPHI KOMYHiKalii € HacJiKOM IMpouecy iHTe-
rpamii KyJIeTyp, 10 BiIOyBa€TbCs y CBITi, BUKJIHMKa-
HOTO TPHUPOIHUM XOJOM PO3BUTKY iH(popmamiiHOi
nuBimizamii. OgHaK HaioOHATBHI Ta KyJIBTYpHI 0CO0-
JUBOCTI HE TUTHKY MPUCYTHI, @ H CYyTTEBO BIUTMBAIOTH
SK Ha EKOHOMIYHY CHCTEeMY, TaK i Ha BCi acleKTh
KUTTENISIIBHOCTI KpaiH 1 HapoIiB.

VYBara A0 KpPOCKYJIBTYPHHUX KOMYHiKamili BH3Ha-
4yae HEOOXIHICTh AOCIIKSHHS ITPOIIECIB, YIPOIOBK
SKHX IO CTPYKTYPYIOTh CBOI YSIBIICHHS, OYIKY-
BaHHS Ta Ha iX OCHOBI ()OPMYIOTH CBil TOIVISAA Ha
CoLliaIbHE OTOYCHHSI.

[ligkpecnnmMo, M0 BU3HAYECHHS «KPOCKYJIBTYpHA
KOMYHIKaIis» TpeacTaBicHa OMU3bKAMH JI0 CIIO-
PIAHEHUX TIONICEMaHTHYHUX TEPMIHIB «MIKKYIh-
TypHa KOMYHIKaLisl», «IiaJor KyJIbTyp», «MIXKeT-
HiYHA KOMYHiKallisi», «TpaHcpacoBa, a0 MiXpacosa,
KOMYHIKAIIish», 0 CBIIYUTH PO aKTYyaJbHICTh M-
KYJIBTYPHOI TIPOOJIEMaTHKN Ta HEOOX1THICTh TONIYKY
aJeKBaTHOTO TEPMiHYy HOMIHAIll, SKHH BiIOWBaE
NpeAMETHY 001acTb AOCIIKEHb, a HE PO HASIBHICTD
MIPUHIIUIIOBUX BIIMIHHOCTEH MK ITUMH TEPMiHAMHU.
L5 nedininis 6a3yeThcsi HA OCHOBI MOETHAHHS KITIO-
YOBUX CKJIAJIOBUX — KYJIBTYPH Ta KOMYHIKaIIii.

Jns GBI TOYHOTO PO3YyMIHHS BH3HAYCHHS
«KPOCKYJBTypHa KOMYHIKAIlis» CIiJ PO3TISHYTH
OB’ s13aHi 3 HEIO MOHATTS. MIXKKYIbTypHA KOMYHIKa-
1is 3aiiMae ogHE 3 LEHTPaJbHHUX MICIb Y BUBYCHHI
Ta OI[IHI[I CYYaCHOTO CTaHy JIFOJIICHKOTO CYCIUILCTRA,
KOJIM OCOOJIMBO BaXIJIMBO BHU3HAUUTH ONTUMAIbHI
MeXI MDK TioOamizarliero Ta 30epeKeHHSM COIIio-
KyJIBTYPHOTO IUTIOPAJIi3My, MK TEPOpPOM Ta ToOJe-
paHTHICTIO. Y mponeci MDKKYJABTYpPHOI KOMYHIKaIii
BiZOYBA€ThCSl YCBIAOMJICHHS KOMYHIKaHTaMH COILli-
AIBHUX HOPM «UYKOT» KYJIBTYPH, IO CTBOPIOE YMOBH
JUTSL YCTIIIITHOT comiaii3amii i akyIpTyparii, o crpu-
SIFOTh PO3BUTKY CYYaCHOI, BIIKPUTOI IO CIIBITparli Ta
TBOPEHHS MYJIBTUKYJIBTYpHOI ocobucTocti (Moruie-
Buy, 2009: 6-9). 3apyOixuni BUeHWH y Lid ramysi
O. CazmoxiH MIKKYJABTYpPHY KOMYHIKAIil0 CIpHiiMae
K «CYKYIHICTh Pi3HOMaHITHUX (OPM BIIHOCHH Ta
CIIKYBaHHS MK IHIMBIaMy Ta TPyIaMu, 110 Haje-
JKathb 10 pizHuX KyIeTyp» (Cead, 2010: 106-109).

IcHyBaHHSI KyJabTypH Ta KOMYHIKalii MOXKIIMBE
JIMINE B J1iaJio31 THX, XTO CTBOPHB, 1 THX, XTO CIIPHUIi-
Mae siBHINA KynbTypu. Jliajmor KymbTyp € (Gpopmoro
B3a€MOJIii, PO3YMIHHSI Ta OLIHKU KYJIBTYpPHOI Tpe[-
METHOCTI 1 3HAXOAUTHCS B IIEHTPI KyJIBTYPHOTO TIPO-
necy. IlonsaTTs gianory B KylnbTypHOMY NpoLEci Mae
HIMPOKE 3HaYeHHsA. BOHO BKIIouae agiajor TBOpLS i
CHOXKMBaya KyJIbTypHHUX LIHHOCTEH, A1aJI0T MOKOJIiHb,
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Jianor KynbTyp K GOpMH B3a€EMOJIIT Ta B3aEMOPO3Y-
MiHHS HapoZiB. Y Mipy PO3BUTKY TOPTiBIli, Mirpamii
HACEJICHHSI B3a€MOJisl KYyJBTYp HEMHHYYE pO3IIH-
PIOETHCS 1 € HKEepeIoM B3aeMO30aradeHHs Ta PO3BH-
TKy ([dmamor KyneTyp B coBpeMeHHOM Mupe, 2019).
Jiamor xyneTyp — 11e peaiizallisi moTpedu y B3aeMo-
i1, B3a€MOOIOMO31, B3a€EMO30arauycHHi.

Amnanizyroun i nedininii, JI. bepexxaosa copmy-
JIOBAJIa TaKe BU3HAUCHHS IMOHATTS «KPOCKYJIBTypHA
B3AEMOIIST»: B3a€EMOIiSA, MO 0a3yeThCs Ha MEepPeTHHI
pi3HEX KynbTYp. KpocKymsTypHa B3a€MOlis BUMarae
PO3YMIiHHS Ta MOBAark caMoOyTHBOI KyJIBTYpH Hapo-
JIB, )KUTTEBUX IIHHOCTEH, yCBIJIOMIICHHS HEOOXi-
HOCTI B3a€MOPO3YMIHHS JJIsl JIFOJICH, YCBIJOMIICHHS
SIK TIpaB, Tak 1 000B’SI3KIB 111010 IPOMAJICBKUX 1 COLIi-
aJBPHUX KOHTAKTiB, TOTOBHOCTI OpaTH y4acTh y BUPi-
IIeHHI TPoOJIeM TPEJCTaBHUKIB Oy/b-SKOTO €THOCY
(bepexxnosa, 2003).

IaTepec no heHOMEHY MiKKYIBTYPHOI/KPOCKYIIb-
TYpHOI KOMYHiKalii BUHHK Ticis Jpyroi cBiToBoi
BitiHM. CTajlo OYEBUIHUM, IO JJI1 BCTAaHOBJICHHS
YCIIOTHUX KOHTAKTiB HEOOXiMHO Oysl0 3HATH MeXa-
Hi3MH Ta (haKTOpU B3aeMOIii Ta B3a€EMOPO3YMIHHS
MK KyJabTypamMu Ta ix Hocisimu. KapanHansHUM
MUTAHHSAM TiJ 4ac PO3DISIAy KYJAbTYPH B acleKTi
MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIl € 3HSATTS CTEPEOTHIIIB Yy
CHPUHHATTI 0COOMCTOCTI, TOTOBOI A0 MIKKYIBTYPHOT
KOMYHIKaIfii.

BonHouac mpotrsAroM HaBYaHHS iHO3EMHY MOBY
HE MOXKHa BiJIOKPEMJIIOBAaTH BiJ cdepu AisIbHOCTI
YUHIB, SIKa KOHKPETU3Y€ IiTi 3aHATh T4 OCOOIMBOCTI
X TIpOBEICHHS Yepe3 BUKOPUCTAHHS CUTYAIlil: CIIiJI-
KyBaHHS, IO BigoOpaskae MOBCSIKICHHI TOOYTOBI
OTpedH; KOHTAKTHOTO CIIJIKYBaHHS OCOOHMCTICHOTO
XapakTepy; CHUIKYBaHHS CYCHUIBHO-TIONITHYHOIO
xapakrtepy; mnpodeciiiHoro crinkyBanus (Morue-
Bu4, 2009: 6-9).

KpockynsTypHa B3aemomis mependadae, 110
BUIKJIQJIaHHS IHO3EMHOI MOBH Ma€ BiIIMOBIIaTH MPHH-
LUIaM B3a€MOJIOIIOBHEHHS, B3a€MO3B’SI3KY KOMIIO-
HEHTIB HaBYAJIbHOI AiSJIBHOCTI HA OCHOBI MO€IHAHHS
HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 1HJUBITyaJbHUMHU
norpedaMu Ta iIHHICHUMH OPi€HTAIISIMUA YYHIB.

3a3HaunMoO, M0 Ha 3aHATTAX BHUKIAJa4i 4YacTo
CTUKAIOTBCSI 13 B3a€MO3B’SI3KOM MOBH Ta KYJIBTYpH.
Ti, XTO BUBYa€ iHO3eMHY MOBY, MalOTh MOXIIUBICTh
31CTaBUTH HE TUIBKM Pi3HI MOBH, a W Pi3HI Kyllb-
TYpH, 3HAWTH B HUX CIHiJIbHI PUCH Ta BiJAMIHHOCTI,
30aratuTH CBill sxutTeBuit gocBia. Hemapma C. Tep-
MinacoBa TIIKPECITIOE, MO0 KOXEH YPOK 1HO3eMHOI
MOBH — 1€ TIEPEXPECTSI KYJIBTYP, IPAKTUKA MIXKKYJIb-
TYpHOI KOMYHIKalIlii, TOMY 1[0 KO)KHE i1HO3eMHE CIIOBO
BijIoOpaka€e 1HO3EMHUH CBIT Ta iHO3EMHY KYJIBTYpY:
32 KO)KHUM CJIOBOM CTOITh 3yMOBJICHE HAlliOHATBHOIO

CBIZIOMICTIO (3HOBY K TaKW 1IHO3EMHOIO, SIKIIIO CJIOBO
iHo3eMHe) ysaBiaeHHS Tipo cBiT» (Tep-MuHnacona,
2019). be3 ypaxyBaHHS HaI[lOHAJHHO-KYIBTYPHHX
0COOJIMBOCTEN 1100 MOBH HEMOXKJIMBE MOBHOLIIHHE
OBOJIOJIIHHS TIPEIMETOM.

3nilficHeHuid aHali3 MOKa3HUKIB KPOCKYJIBTYPHOI
B3aEMOJII1 K YMOBU HaBYaHHS JOPOCIHX 1HO3EMHOT
MOBH JIa€ MOXKIIUBICTH CTBEPKYBATH, IO BiJTHHE
BOJIOAIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO JOCSITA€EThCS HE
CTUTBKH 3aBISIKM 3HAHHIO TPaMaTUKH, JIEKCUKH, BOJIO-
JIIHHIO HABMYKAMU BUMOBH YM BMIHHIO TIEpEKJIa/IaTH,
CKUTBKH 3aBJISIKU TTI3HAHHIO YYKOI KYJIBTYpH.

IIporiec HaBUaHHS TAKOK Mae OyTyBaTHCS BIATIOBITHO
JIO TICHXOJIOTTYHIX OCOOMBOCTEH I1i€] Kareropii y4HiB.

Kpim Toro, icHye HHU3Ka IICUXOJIOTIYHUX 0ap’epiB,
IO MEPELIKOKAIOTh YCHIITHOMY HaBYaHHIO AOPOC-
nux aHnmidcekoi. Ilpaktuka poboTm B 3akiagax
JIOJIATKOBOI OCBITH JIa€ 3MOTY Ha3BaTH JICSKI 3 HUX:

— bap’ep BiKy (mopocnuii yueHb BiIUyBa€ MEBHUI
TICUXOJIOTIYHUH TUCKOM(DOPT, mepedyBarodn mopyd i3
cllyXadaMi pi3HOTO BiKy; T€ caMe MOXE BiAdyBartu i
BUKJIAa49);

— comiaJbpHOro crarycy (Ha MOMEHT TOYaTKy
HaBYAHHS CIIyXadi, SIK MPaBHIIO, BKE MAIOTh IEBHE
CTaHOBHIIIC ¥ CYCITITLCTBI, IO HEPIJIKO CTAE CBOEPII-
HOIO «BaYKKOIO HOILCIO» B HABYAHHI);

— OuiKyBaHHS HeBJayi (ZOpOCIi HEPIOKO BBaXKa-
I0Th, 110, HE3BAYKAIOYM HAa BCl JOKJIAACHI 3yCHII,
BOHHU HE 3MOXYTh OTIaHYBaTH MOBY);

— CTpaxy mepell TOMHIKOK (Maloud MPOTaliHA
y MOBHIH IATOTOBI, yYYHI MOXYTh HE BHUKOHATH
SKECh 3aBIAaHHS BUKJIIOUHO Y€pe3 CTPax JIOMYCTUTH
MOMUJIIKY );

— 1HOUBiIyaJbHUX OCOONMBOCTEH (3aJeKHICTh
YCHIIIHOCTI Ta IMBUAKOCTI OBOJIOIHHS HaBYAJIbHUM
MaTepialioM Bim IHAWBIAYaTbHUX OCOOIHUBOCTEH
Y4HS — THITy MUCJEHHS, BUAy mam’sti tomo) (Koz-
noBa, 2010: 16-17).

Jopocmi yuHi, KpiM TOro, 3a3HaI0Th TPYAHOLIIB
MiJ] YaCc BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH Y 3B’SI3Ky 3 0€3-
pe3yBTaTHUM IONEPEIHIM A0CBIIOM i1 3aCBOEHHS, a
TaKOX 13 TepMiHAMU HAaBYAHHS.

3BiJICM BHHUKAE HEOOXIOHICTH BHU3HAYECHHS OCO-
OnuBocTell opraHizauii Ta 31iHCHEHHS e()eKTUBHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB JIOPOCIIHX.

3a3HaunMO, 110 TICUXOJIOTH Ha3UBAIOTh HU3KY CYT-
TEBUX 0COOIIMBOCTEH HAaBUAHHS JOPOCIHUX.

llopocni  n00u  maromev  3aX0Mimu - UUMUCA.
Jopocii iHOMI YMHSTH CYIPOTHB BUBUEHHIO YOTOCh
JIMIIE TOMY, IO XTOCh KayKe iM, 110 BOHH MAroThb IIe
BUBYMTH. IXHE HaByaHHs Oyae e(EeKTUBHUM JIHIIE
TOJ1, KOJIM Y HUX 3’ SIBUTHCS CHIIbHA BHYTPILIHS MOTH-
BaIlisl JUTS OBOJIOJIIHHSI HOBUMH HaBHUYKAMH YU HaJI-
GaHHsA NIEBHUX 3HAHb. IXHe GaKaHHSA BUMTHCA MOKHA
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pO30yaUTH YU CTHUMYJIOBATH 30BHIIIHIM BIUIMBOM,
asie HaB s13aTH Or0 HEMOXKIIMBO.

Hopocai sueuamumyms auuie me, wjo, HaA IXHIO
OYMKY, iM HeobXiOHo éugyumu. JIOpOCHi CTaBIATHCS
JI0 HaBYAaHHA HabaraTo mpakTh4Hime. BoHH X04yTh
3HATH, YUM I jonoMoxe iMm 3apa3. 11lo6 mopocia
JIOJMHA TI0Yasla BYUTHUCS, il MOTPIOHO 3amporoHy-
BaTH Oe3MOCepe/IHhO Te, [0 BOHA XOue Ji3HATHCS:
«III0 BU pOOUTHMETE; K BU 116 pOOUTUMETE; YOMY IIC
MIPAIIOBATUME.

Hopocni noou nasuaromvca y npoyeci pobomu.
UYepes pik gopocia groauHa 3adyae npuHaimui 50%
TOTO, 1[0 BOHA BUBYAJIA IIACUBHO», 32 JIBA POKU —
80%. OnHak sKio y Hel Oyjle MOXIIUBICTh Bifpasy
IicJisi BUBYEHHS 3aKpiUTH OTPUMaHi 3HAHHS Ha
MIPaKTHUIl, a MOTIM TIEPIONNYHO BHKOHYBATH IIpaK-
TUYHI BIIPAaBH, HOBI 3HAHHS YTPUMAIOTHCS B TIaM ATi
3HAYHO JIOBILE.

Hasuanus oopocaux modeu CKOHYeHMpogaHo Ha
peanvrux npobremax. Poboty 3 HUMH crii posmo-
YUHATH 3 BUPIMIEHHS KOHKPETHOI MPOOIeMH, B3SATOI
3 TOCBiy.

Ha nasuarnus oopocaux arooet 8enuKutl 6niue Mae
nonepeoniu 00ceio. Y NOPOCIUX CHPUHHATTS HOBUX
3HaHb «I0B’si3aHe». 3HAHHS MMOBUHHI OyTH MO€IHAHI
Ta IOB’A3aHl 3 HAKOIIMYEHUM >KUTTEBUM JIOCBIIOM.
SIKIIO HOBI 3HAHHS HE Y3TO/DKYIOTHCS 3 THUM, IO
BOHH B)X€ 3HAIOTh, TO CJIyXadi IiJICBIIOMO HAJIAIITO-
BYIOTBCS Ha T€, 00 TaKi 3HaHHS BIAKUHYTH.

Hopocai ycniwniue naguaiomscs 8 neghopmanvHitl
obcmanosyi. Halikpariie JIr01y 3aCBOIOIOTH HOBI 3Ha-
HHS B CUTYaIlisIX, SIKI MaJio HaraJlyroTh 3BUYHUH Mpo-
mec HaBuaHHA. lle Taki cuTyarii, KoMu y4HI MaroTh
MOKJIMBICTh HETaWHO 3aCTOCYBaTH MPAKTUYHO HOBI
3HAHHS Ta HABUYKH.

11i0 uac Haguanus dopocaux nOmpioHO GuKopuc-
mogyeamu pisHOMAaHIMHI Memoou. Y JTIOPOCIHUX TPO-
1leC HaBUYaHHS MPOTIKAE MIBUJIIIE, SKIO BOHU CIIPHK-
MaroTh iH(OpMaIio Bigpa3y KUTbKOMa OpraHaMH
4gyTTiB. Bineo, mpeseHrarnii MOXXyTh 3Ha4HO IMOCH-
JIUTH BpaXeHHs Bif 3aHATTS. [1l00 BuKIMKaTH 3MiHH
y croco0i Aiid, CTaBIeHHI M JyMKax Y4HS, CIIiJ 3aJy-
YHUTH CiTyXada JI0 aKTUBHOI Y4acTi B OCBITHOMY ITPO-
reci, ToOTO BUKOPHCTOBYBATH JAWCKYCIHHHMIA MeETOM
HaBYaHHSI.

Hopocnux ar0deti He nompioHo «oyiHIO8AMUY.
KoHkypeHIiss HeraTMBHO BIUIMBA€ Ha HaBYaHHSI
nopociux Jirojaeid. Ciiijl He OLiHIOBATH TXHI HaBYaJIbHI
JOCSATHEHHS, a MOTUBYBAaTH JO 3iHCHEHHS Camo-
OIIHKA CBO€i HaBYaIbHOI HismbHOCTI (Ko3oBa,
2005: 135-137).

[lepeniyeni 0COOMUBOCTI TUKTYIOTh HEOOX1THICTh
BUKOPUCTAHHS TaKUX KOMYHIKaTHBHHX IPABHJI ITiJ{
Yyac HaBYaHHS IOPOCIHX:

— BUKJIAJa4 Ma€ TOBOPUTH OCTaHHIM (CIIOYaTKy
MOTPiOHO BUCITyXaTH, 0OTOBOPHUTH, MPOAHAII3YBaTH,
MIPOBECTH «MO3KOBY aTakKy», IOTPOCUTH CITyXadiB
c(hopMyIIOBaTH CBOI BUCHOBKH, a TIOTIM, SIKIIO HEOO-
X1JIHO, BUCJIOBUTH CBOi TOOAKaHH);

— Oyub-sIKil JIFOMHI, sSKa JIa€ MOopaju, a 0co0-
JUBO BUKJIAAA4YeBi, HEOOXiTHO HABUYHUTHUCS CIIyXaTH
YBa)KHO;

— 3aBJIaHHS BHKIaJa4ya TOJSITrae He B TOMY, 1100
OpOCTO MiATPUMYBATH pPO3MOBY. BiH mnoBuHEH
HABYMTH CBOIX ITIJIOMIYHUX JyMaTH CAaMOCTIHHO, a He
JlyMaTH 3aMiCTh HHX;

— MOACHKUN pO3yM TOMIOHMIA IO MmaparnryTa — BiH
HE CIIpaIfioe, SKIIO WOTO HE BIAKPUTH (BUKIAZAY
MMOBHHEH PETENBHO MPOAYMAaTH CBOI JIii 1 JIOMOTTHCS
TOrO, 100 ciyxaui Oyau BiAKPHUTI AJ1s1 HOBUX 3HAHB)
(Kuraitropoackas, 1978).

TakuM 4MHOM, JUIsi BCTAHOBJICHHS YCIIIIIHUX KOH-
TaKTiB HEOOXiTHO 3HATH MEXaHi3MH Ta (pakToph B3a-
€MOfIii Ta B3a€EMOPO3YMIHHS MK KyJIBTYypaMHu Ta iX
HocismMu. KapauHajipHUM MUTAHHSAM Y TIPOLECI PO3-
IOy KyJABTYpU B aCMEeKTi MIKKYJIBTYPHOI KOMYHi-
KaIlii € npoosjeMa B3aeMOJIii, B3aEMOBILIUBY, B3a€MO-
MIPOHUKHEHHS. 3a3HAaYMMO, 10 KPaiHIMH, TOJISIPHIMHA
TOYKaMH 30py Ha IO Tpo0IeMy € BU3HAHHS MiKKYITb-
TYPHOTO JiaJIoTy SIK OJIHi€l 3 YMOB PO3BHUTKY KyJIBTYpH
Ta 3arepeyeHHs aiajiory uisi 30epekeHHsI caMoOyT-
HOcTi Ta camoineHTu(ikamii. Taki JOCIiIHUKH, SIK
M. M. Baxrin, B. C. bibnep, M. by6ep, I1. Copokin,
BBa)KAIOTh, IO KYJBTYpa 37AaTHA )KUTH TUTBKA Ha MEXK1
KYyJIBTYD, Y A1aJ1031 3 HUMH, KOJIM CITUTKYBaHHSI KYJIbTYp
rocrae siK ixae B3aemHe nopopkeHHs (baxtun, 1986;
bubnep, 1975; Copokun, 1992).

Came B3a€MO/Iisl KyJIBTYp Pi3HOTO THITY, HA TyMKY
I1. CopokiHa, € YMOBOI TXHBOTO BKMBaHHS. Takuii
miaxig, Oe3CyMHIBHO, mepeadadae, IO KyJIbTypa
HECIIPOMO)KHA ICHYBaTH i pO3BUBATHCS 11032 KOMYHi-
Kalli€l0, OCKIJIBKH 33 CBOEIO IMTPUPOIOI0 BOHA K KOMY-
HiKalliiHa cucTeMa rnepedyBae B pi3HOMaHITHIH B3ae-
Mogii 3 iHIIUMH CTPYKTYpaMHU K y 001, TaK i 330BHI.
3BificH BUIUIMBAE, 110 TOJIOBHUM IHCTPYMEHTOM IS
JIajory € BIIaCHEe «KOMYHIKaIlis», SKa BKJIIOYAE HE
JUIIe mporec oOMiHy iH(opMmarli€ro, a i CTBOPEHHS
MIEBHOI CIIUIBHOTH, Y SIKi¥ JIFOIM OCMHCIIOIOTH iH(OP-
MAIIi0 1 CITIBBIIHOCSITH CBOT JIyMKH 3 TyMKaMU KOMY-
HIKaTUBHUX TIAPTHEPIB, CTBOPIOIOYM HA Il OCHOBI
TIEBHUI piBEHb B3aeMopo3yMiHHs. [Ipu 1mpoMy Bif-
OyBaeTbCs HE TaK CAaMOBHPAXXCHHS 1 Tepesada BKe
c(hOpMOBaHUX JYMOK, SIK CIIJIbHE CEHCOTBOPEHHSI.

Bapro 3a3HaunTH, MI0 KOMYHIKaTHBHI MPOLECH
HaOyBaIOTh TOTO YM 1HIIOTO CEHCY JIMIIE B MIEBHOMY
KoHTeKCTi. KOMyHIKaTHBHUI aKkT Ta 3MicT iH(opMariii
3aJIeKaTh BiJl TOTO, SIK BiH PO3IVIAAAETHCS: Y KOHTEKCTI
KOHKPETHOTO KOMYHIKaTUBHOTO €ITi30/1y, Y KOHTEKCTi
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BiTHOCHOMY Y B KOHTEKCTI Ti€i UM 1HIIOT KyJABTYpH
a00 KyJbTYpHHX BiTHOCHH.

OCHOBHUM pe3yJIETATOM KOMYHIKAIlil € B3a€MHE
PO3YyMIHHS TOTO, YOTO TIOBHHHI TOCSATTH CITIBPO3MOB-
HHUKH BHACIIIOK CIIKYBaHHS. Y IIBOMY CEHCI KYJIb-
Typa Ta KOMYyHIKaIlisl HepO3/IiIIbHI.

VY mpeacTaBHUKIB PI3HUX KyJIBTYP MO-Pi3HOMY
Hae nemudpyBaHHs OTPUMaHUX MOBigoMIeHb. [Ipu-
POMHO TPHITYCTUTH, MIO YUM Oiiblle KyJIbTYpHHX
BIIMIHHOCTEH € MIXK Cy0’ €KTaMH, TUM OIIbIIE TPYI-
HOII[IB BUHHMKAE 33117151 AOCSATHEHHS METH B3aEMOPO3Y-
MiHHSI. 3B1JICH BUIIJIMBAE, 10 YHACHUKHU KPOCKYJIBTYP-
HOT KOMYHIKaI[ii He Mat0Th 0OMEXXYBaTHUCS BIACHUMU
TPaJuIisIMU, 3BUYAsIMH, YSBICHHSIMH 1 criocobamu
MOBE/IHKH, a TIOBUHHI 3HAWOMUTHCS 3 Uy )KUMH TIpa-
BIJIAMH 1 HOPMaMH TTOBCSAKICHHOTO CITUIKYBaHHS.

BuchHoBku. KpockynerypHa B3aeMoZist — 1€ MiX-
MepCoHaIbHA KOMYHIKallisl y CHelialbHOMY KOHTEK-
CTi, KOJIM OIMH YYaCHUK BUSBIISIE KyIbTYpHY BiIMiH-
HicTh iHIIOro. KpoCKynbTypHY KOMYHIKAIilo CIij
PO3IIIAIATH SIK CYKyTHICTh PI3HOMaHITHUX (hopM Bij-
HOCHH MK iHAWBIZaMH Ta TPYIIaMH, IO HAJIEKATh 10
PI3HUX KYIBTYD.

[ToHATTSA «KpOCKYABTYpHA KOMYHIKaIis» B HAyKO-
BUX JDKepesax po3MIsIacThCs Y KIIbKOX 3HAYCHHSIX

— Taly3b COIMJIBHOI PEANbHOCTI, 3MICTOM SIKOT
BHCTYIIA€ TPOIIEC B3aEMOii KyJIbTyp, OPIEHTOBaHUN
Ha B3a€MONPOHUKHEHHS KyJIbTYPHO-KOMYHIKaTHBHUX
KYJBTYP CMHCIIB, JOCSTHEHHSI B3a€MOPO3YMIHHS 3
ypaxyBaHHsIM Ta 30epeKeHHsSIM «HalliOHAJbHOI Kap-
THUHU CBITY», ajic BOJHOYAC 1 IXHE B3aeMO30araueHHs
B COITIOKYJIFTYPHOMY Ta JYXOBHOMY ILIaHI;

— MUHAMIYHUHN TIpoIlec, KWK Mae€ CBOIO CTPYK-
TYpY, CYTHICHI XapaKTEpUCTHKH, L0 PO3KPHUBAIOTH
MEXaHi3MU B3a€EMOJiT KYJIBTYp, IO 3AIMCHIOIOTHCS Y
pi3HEX (QopMax MIKKYITBTYPHUX 3B’SI3KiB BijJ iHAHU-
BiJlyaJbHO-TPYIIOBOTO PIBHA A0 MIDKIEPKAaBHOTO
(Bepummorckuii, 2002).

OcTaHHIM 9acoM ifest KpOCKYIBTYPHOI B3a€MOJIiT
BCE YacCTIillle 3HAXOAUTH BTUICHHS Y MPAKTHUL BUKJIA-
naHHg 1Ho3eMHOI MOBH. CHIBBHUBUEHHS 1HO3E€MHOI
MOBH Ta KYJIbTYpH, PO3BUTOK Y THX, XTO HABYAETHCS,
3aTHOCTI OPIEHTYBATHUCA B KyJABTYpi KpaiHU — HOCIS
MOBH, 3HATTSA CTEPEOTHUINIB Yy CIPHHHATTI O0COOHC-
TOCTI, TOTOBOT 10 MDXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlil, 1at0Th
3MOTY SIKiCHIIlIE ONTaHyBaTH 1HO3eMHi MOBH.
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